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12 décembre 2026 — Notre-Dame de Guadalupe, patronne des Amériques
Journée nationale de priére en solidarité avec les peuples autochtones

Entrer dans la culture des peuples...

avec des roses

Présentation
et sens de la journée

Depuis 2002, a l'initiative de la Conférence des
évéques catholiques du Canada, la Journée natio-
nale de priere en solidarité avec les peuples autoch-
tones est célébrée chaque année le 12 décembre,
mémoire de Notre-Dame de Guadalupe, procla-
mée patronne des Amériques en 1946 par le
pape Pie XIl. La dévotion remonte a 1531 quand la
Vierge est apparue comme une princesse azteque a
un humble paysan autochtone, saint Juan Diego, a
un endroit appelé mont Tepeyac, devenu aujour-
d’hui une partie de Villa de Guadalupe, une ban-
lieue de Mexico.

Cette année, notre relecture de I'événement de
Guadalupe permet de redécouvrir les roses dans
I'approche de la Vierge auprés de son peuple az-
teque. Cette relecture fait écho au message du pape
Léon XIV qu'il a livré a I'occasion du Congres théo-
logique pastoral sur I'événement de Guadalupe te-
nu en février 2026. Le pape écrit: «Dans la tilma,
parmi les roses peintes, la Bonne Nouvelle entre
dans le monde symbolique d’un peuple et rend vi-

sible sa proximité, offrant sa nouveauté sans vio-
lence ni contrainte’.» Nous vous proposons donc un
theme qui nous invite a nous laisser toucher par
I'approche de la Vierge de Guadalupe:

Entrer dans la culture des peuples...
avec des roses

Notre fiche se veut une brassée de roses au nom de
la fraternité grandissante entre Autochtones et al-
lochtones. Elle porte I'espérance que nous puissions
continuer a grandir ensemble dans I'amour de Dieu
et nous laisser transformer par nos expériences hu-
maines et culturelles respectives.

Mission chez nous vous encourage a participer a
cette journée spéciale. Par la participation du plus
grand nombre a ce rendez-vous annuel de priere et
de réflexion, notre organisme souhaite qu’une soli-
darité authentique s’enracine et prenne vie entre les
communautés autochtones et allochtones.
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Histoire de
Notre-Dame de Guadalupe

Le texte que nous reproduisons ici est un extrait de l'article
intitulé Faire mémoire... du pont a construire entre nous,
rédigé par I'équipe de Mission chez nous et paru a l'origine
dans le journal Le Quotidien du Saguenay-Lac-Saint-Jean le
14 décembre 2024.

De 1531 a nos jours

«Le 9 décembre 1531, alors que I’Azteque Juan
Diego Cuauhtlatoatzin, devenu catholique apres
I"arrivée des conquistadors et la chute de I'Empire
aztéque, se rend a pied a Mexico, la Vierge Marie
lui apparait sur la colline de Tepeyac. Elle s’adresse
a lui dans sa langue, lui demandant de construire
une église en ce lieu et de transmettre cette re-
quéte a I'évéque de la ville. Mais ce dernier, refu-
sant de croire le paysan, demande que la Vierge
lui donne un signe convaincant.

«Le 12 décembre, Marie réapparait a Juan Diego
et l'invite a aller cueillir des roses sur la colline
alors que ce n’est pas la saison. Il trouve les fleurs
et les enveloppe dans sa tilma, une tunique portée
par les paysans. Il se rend chez I'évéque et lui pré-
sente les roses. Lorsque celles-ci tombent de son
vétement, une image de la Vierge présentant des
traits autochtones et une robe ornée de symboles
azteques est imprimée sur le tissu. L'évéque est deés
lors convaincu de la véracité de la demande. Une
chapelle est ensuite érigée sur le lieu. Elle ac-
cueillera la relique affichant I'image de celle qu’on
appellera Notre-Dame de Guadalupe et qui susci-
tera une grande dévotion au Mexique.

«Cinq siecles plus tard, |’étoffe arborant cette
image extraordinaire est encore exposée a la basi-
lique Notre-Dame de Guadalupe au nord de
Mexico. Elle se trouve dans un état de conserva-
tion exceptionnel, défiant les lois de la physique,
alors que ce type de tunique fragile ne dure habi-
tuellement pas plus de 20 ans. Au XX¢ siecle, plu-
sieurs scientifiques se penchent sur cette relique,
persuadés qu’il s’agit d’une peinture. lls dé-
couvrent que les pigments qui la composent sont
d’une origine totalement inconnue. De méme, se-

lon leur expertise, I'image de qualité parfaite s’est
imprimée recto-verso, chose techniquement im-
possible, comme si ce tissu s’était comporté telle
une pellicule photo. Et bien d’autres résultats de
leurs observations ne cessent de surprendre !

«LEglise y a vu un signe de Dieu. De méme, selon
les historiens du XVI¢ siecle, il est évident que ce
bout de tissu évite un génocide. Devant la brutalité
des colons, les Azteques étaient sur le point d’en-
tamer une révolte, que les Espagnols auraient alors
réprimée sans pitié. Que la Vierge choisisse un
porte-parole azteque a alors une énorme réper-
cussion des deux cotés. En 1537, le pape Paul IlI
déclare que les Autochtones ont une ame, qu'ils
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4. Ibid.

5. Les symboles du
portrait de la Vierge
sont extraits de
I'article de la
rédaction d'Aleteia,
publié le 12 décembre
2013, mis a jour le 11
décembre 2024.
https://fr.aleteia.org/
2013/12/12/que-sont-
les-apparitions-de-
guadalupe/

sont des étres humains que 'on ne peut priver de
leur liberté ou de leurs biens. Il affirme ainsi la di-
gnité des Autochtones?. «Depuis, les figures de
saint Juan Diego, “protecteur et défenseur des
peuples autochtones”, et de Notre-Dame de Gua-
dalupe sont vues comme un pont unificateur entre
les populations autochtones, métisses et d’origine
européenne de I'’Amérique. Elles ont pour role,
encore aujourd’hui, de nous inspirer en nous invi-
tant a construire des passerelles entre nous. »

Un modéele de rencontre avec le Christ

D’ailleurs, I’événement de Guadalupe est un «mo-
dele de rencontre avec le Christ*», nous rappelle
le pape Léon XIV. Il nous invite a assumer «les
langues, les symboles, les facons de penser, de res-
sentir et de s'exprimer de chaque peuple, non
seulement comme des vecteurs externes de lan-
nonce, mais comme des lieux réels ot la grace dé-
sire habiter et agir*». Lhistoire de la rencontre
entre la foi chrétienne et la culture autochtone re-
gorge de ces «lieux réels ol la grace désire habiter
et agir».

Mentionnons quelques-uns de ces lieux:

* Le Nahuatl, langue maternelle de Juan Diego
dans laquelle la Vierge s’adresse a lui.

* La tilma de Juan Diego, manteau en toile de
cactus porté par les paysans azteques, sur lequel
la Vierge imprime son visage.

* Les roses apparues en plein hiver sur la colline
aride du Tepeyac. Ces «roses de Castille», signe
miraculeux demandé par I'évéque et cueillies
par Juan Diego, sont un symbole de métissage
entre la tradition espagnole et la spiritualité az-
teque.

* Le portrait de la Vierge Marie’: ses traits autoch-
tones; sa robe ornée de symboles azteques im-
primés sur le tissu; sa posture de priere
dansante, la plus haute fagon de prier pour les
Nahuas; a son cou, le médaillon avec une croix
dit qu’elle est de cette religion chrétienne qu’ont
apportée les Espagnols.

Ces traits culturels composent quelques éléments
de I"approche respectueuse et remplie d’amour de
la Vierge de Guadalupe aupres de son peuple az-
teque: une source d’inspiration pour notre monde
d’aujourd’hui.

50¢ anniversaire de la dédicace de la nouvelle Basilique de Santa Maria de Guadalupe

Le Mexique souligne d’ailleurs cette année le 50° anniversaire de la dédicace de la nouvelle
Basilique de Santa Maria de Guadalupe et du transfert de la Sainte Image au nouveau sanctuaire.

A cette occasion, le pape Léon XIV accorde I’Année jubilaire guadalupéenne du 12 octobre 2026 au

12 octobre 2027.

L'ouverture du Jubilé coincide avec une autre date marquante de I’histoire du sanctuaire: les
131 ans du Couronnement pontifical de I'image de Notre-Dame de Guadalupe.

Le cardinal Carlos Aguiar Retes, archevéque primat du Mexique, a invité les fideles a vivre cette
période comme un chemin de « renouveau spirituel et de conversion».

1. https://infovaticana.com/fr/2026/09/14/commencez-lannee-jubilaire-guadalupeenne-pour-les-50-ans-de-la-nouvelle-basilique-de-guadalupe/
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Priéres

et suggestions
d'‘aménage-
ments proposées
et rédigées par
Pascale Haddad,
collaboratrice de
Mission chez
nous

6. Nopales: une
variété de cactus;
mezquites: arbustes
épineux.

Prier pour la solidarité entre nous,

Autochtones et allochtones

Des ressources adaptées a votre communauté

Les suggestions présentées ici ont été concues pour s'adap-
ter a différents contextes liturgiques et vous permettre de
les diffuser dans votre communauté de foi (feuillet imprimé,
projection durant une célébration, médias sociaux, info-
lettre, etc.). Mission chez nous souhaite ainsi vous offrir ces
ressources «clés en main» pour favoriser des moments de
priére en solidarité avec les peuples autochtones, le 12 dé-
cembre ou autour de cette date.

Une intention pour la priere universelle
(priere courte)

Cette intention peut étre intégrée a la priere universelle
(lors de la messe du jour, le 12 décembre, ou de la messe
dominicale précédant ou suivant cette date). Un visuel
intégrant cette intention de priére est a votre disposition.
On pourra le projeter a I'écran, I'imprimer ou le diffuser dans
les médias sociaux et l'infolettre de la communauté. Vous le
trouverezici:

https://missioncheznous.com/ressources/

En cette Journée nationale de priere en solidarité
avec les peuples autochtones, nous te prions,
Bienheureuse Maman de Guadalupe:

Fais refleurir le cceur

de notre grande famille humaine.

Rends le sens de Dieu

a nos freres et sceurs qui I'ont perdu.
Donne-nous de devenir

un signe pour eux, pour nous-mémes.
Accorde-nous le bonheur de nous rassembler,
Autochtones et allochtones,

pour contempler ton Fils avec les yeux du cceur.

Bienheureuse Maman de Guadalupe,
accueille notre priere. R/

Note: Cette courte intention de priere peut étre suivie par la
récitation de la priére du Notre Pére par les participants,
chacun dans sa langue maternelle. Une brochure des tra-
ductions du Notre Péere dans les langues des onze nations
autochtones du Québec est disponible sur le site de I'As-
semblée des évéques catholiques du Québec:

https://evequescatholiques.quebec/sn_uploads/CES---Prier-
en-langue-autochtone-au-Quebec.pdf

Priére générale
(priere longue)

Cette priére-ci peut étre lue en assemblée (lors de la messe
du jour, le 12 décembre, ou de la messe dominicale précé-
dant ou suivant cette date). On pourra la projeter a I'écran
ou l'imprimer et la distribuer a l'occasion des célébrations.
Parallelement, il est possible de diffuser la priere dans les
médias sociaux et l'infolettre de votre communauté: nous
vous y encourageons! Un visuel a été préparé a cet effet. Il
est disponibleiici:

https://missioncheznous.com/ressources/

Sur les pas de saint Juan Diego

Notre-Dame de Guadalupe,

Tu nous appelles par notre prénom,
avec une infinie douceur:

«Juanito, Juan Dieguito»;

«Juan, le plus humble de mes fils».
Tu permets que |’on te réponde,

avec hésitation et tendresse :
«Madame, la plus petite de mes filles,
mon Enfant.»

Tu nous aides a grimper les collines de notre vie
pour te voir a travers les nopales

et les mezquites® sur nos routes.

Tu nous accueilles avec un chant d’oiseaux,
doux et délicieux.

Tu redescends avec nous

entre villages et montagnes.

Tu nous invites a cueillir les plus belles roses
que l'on n’ait jamais vues.

Tu ne les comptes pas

pour nous révéler ton amour.

Tu les recouvres de gouttes de rosée.

Tu les parfumes

comme un encens agréable a Dieu.

Tu prends entre tes mains

les roses que nous t'offrons.

Tu les places dans la tilma de nos cceurs.
Tu nous envoies vers nos freres et sceurs
pour annoncer la Joie de la Rencontre.

Mission chez nous | Aménagements liturgiques | Journée de priere en solidarité avec les peuples autochtones


https://missioncheznous.com/ressources/#jour-nat-priere-solidarite
https://missioncheznous.com/ressources/#jour-nat-priere-solidarite
https://evequescatholiques.quebec/sn_uploads/CES---Prier-en-langue-autochtone-au-Quebec.pdf
https://missioncheznous.com/ressources/#jour-nat-priere-solidarite
https://missioncheznous.com/ressources/#jour-nat-priere-solidarite

Tu nous demandes d’en faire autant: * Quels motifs, symboles et couleurs aimeriez-

De nous appeler les uns les autres vous voir imprimés sur le tissu ?

par notre nom avec douceur.

Et de nous remettre en route cote a cote * A qui porteriez-vous ce signe, en l'invitant
sur la terre de nos ancétres, contempler I'image avec son cceur et son es-
vers la maison sacrée de ton Fils. Amen. prit?

2. Un partage: Si vous faites cet exercice seul-e,

Pour une activité offrez dans votre cceur les fruits de votre médi-

en communauté ou a la maison tation & Notre-Dame de Guadalupe. Si vous
faites cet exercice en groupe, vous étes invi-

A I'occasion de la mémoire de Notre-Dame de té-e-s a partager votre méditation avec les autres

Guadalupe, nous vous proposons une méditation participant-es.

guidée a partir de I'expérience spirituelle de Juan

Diego. 3. Une création visuelle communautaire : Exprimez

vos pensées avec des images et créez ensemble

La méditation proposée comporte trois étapes: .
une ceuvre collective.

1. Une réflexion personnelle: Prenez un moment
pour imaginer ce que ce serait d’étre Juan Die-
go dans votre propre réalité aujourd’hui. Si une
image de la Vierge apparaissait sur votre man-
teau, réfléchissez aux questions suivantes:

Vous trouverez a la page suivante deux dessins — une rose et
une tilma - que vous pouvez utiliser et reproduire pour la
réflexion ou la création visuelle.

* Quel genre de fleurs cueilliez-vous et dépose-
riez-vous sur votre manteau ¢

L'organisme de charité Mission chez nous, fondé en 1993 par 'archidiocése de Montréal a la demande de I’Assemblée des
évéques catholiques du Québec, cherche a promouvoir la solidarité chrétienne avec les peuples autochtones. Il souhaite
sensibiliser un large public aux réalités autochtones et favoriser le rapprochement entre les cultures en contrant les préjugés
et en encourageant le dialogue. Il offre son soutien, matériel autant que moral, aux communautés autochtones du territoire
aujourd’hui appelé Québec.

www.missioncheznous.com

Facebook: www.facebook.com/missioncheznous | Instagram: www.instagram.com/missioncheznous
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Rose et tilma a utiliser
pour la réflexion ou
la création visuelle
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